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ABKOMMEN ZWISCHEN DEM KOENIGREICH GRI-
ECHENLAND UND DER BUNDESREPUBLIK DEU-
TSCHLAND UEBER DEN PLANMAESSIGEN GEWER
BLICHEN LUFTVERKEHR
DAS KOENIGREICH GRIECHENTLAND
und
DIE BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

in dem Wunsch, den planmiissigen gewerblichen
Luftverkehr zwischen ithren Hoheitsgebieten und darii-
ber hinaus zu regelnhaben folgendes vereinbart :

Artikel 1

Im Sinne dieses Abkommens bedeuten, soweit sich
aus seinen Wortlaut nichts anderes ergibt.

a) «Luftfahrtbehorden : in Bezug auf das Kéni-
greich Griechenland die Zivilluftfahrtverwaltung des
Verkehrsministeriums und in Bezug auf die Bundes-
republik Deutschland den Bundesminister fiir Verkehr
oder in beiden I'dllen jede andere Person oder Stelle,
die zur Ausiibung der diesen Behoirden obliegenden
Aufgaben ermiichtig ist;

b) «bezeichnetes Unternehmen» : das Luftverkehr
sunternehmen, das eine Vertragspartei der anderen
Vertragspartei nach Artikel 3 schriftlich als das Unter-
nehmen bezeichnet hat, /das auf den nach Artikel 2
Absatz 2 festgelegten Linien den internationalen Flug-
linienverkehr betreiben soll.

¢) Die Begriffe «IHoheitsgebiety, «Fluglinienver-
kehr», «internationaler Tluglinienverkehr» und «Lan-
dung zu nicht gewerblichen Zwecken» haben fiir die
Anwendung dieses Abkommens die in den Artikeln 2
und 96 des Abkommens vom 7. Dezember 1944 iiber
die Internationale Zivilluftfahrt in der jeweils letztgii-
tigen Fassung festgelegte Bedeutung.

Artikel 2

1. Jede Vertragspartei gewiihrt der anderen Vertrag-
spartei zur Durchfiihrung des internationalen Flugli-
nienverkehrs durch das bezeichnete Unternehmen der
anderen Vertragspartei auf den nach Absatz 2 festge-
legten Linien.

a) das Recht, ihr Hoheitsgebiet ohne Landung zu
tiberfliegen, . ‘ .

b) das Recht, in ihrem Hoheilsgebiet zu nicht ge-
werblichen Zwecken zu landen und ]

¢) das Recht, in ihrem Hoheitsgebiet an den Pun-
kten auf den nach Absatz 2 festgelegten Linien zu lan-
den, um dem internationalen Verkehr an Fluggisten,
Post und/oder Fracht gewerblich aufzunehmen oder

abzusetzen. ' ‘ T

(2) Die Linien, auf welchen dle.l)ezelchnete_n Un-
ternehmen der beiden Vertragsparteien berechtig sind,
internationalen Fluglinienverkehr zu betreiben, wer-
den in einem Fluglinienplan festgelegt, der durch No-

tenwechsel zu vereinbaren ist.
Artikel 3.

(1) Der Betrieb des internationalen Fluglinien-
verkehrs auf den nach Artikel 2 Absatde festgelegten
Linien kann jederzeit aufgenommen werden, Wenn

a) die ngrtragspartei, der die in Artikel 2 Absatz
1 genannten Rechte gewithrt sind, ein Unternehmen
schriftlich bezeichnet hat und ot

b) die Vertragspartei, die diese Rechte gewahrt,
dem bezeichneten unternehmen der anderen Vertra-
gspartei die Genehmigung erteilt hat, den Fluglinien-
verkehr zu erdffnen. -

2) Die Vertragspartei, die diese Rechte gewiihrt,
Wird( vz)rbehaltlich der Absitze 3 und 4 und vo'rbehalth'ch
des Artikels 10 die Genehmigung zum Betrieb des m-

ternationalen Fluglinienverkehrs unverziiglich erteilen.

(3) Jede Vertragspartei kann von dem bezeichne-
ten Unternchmen der anderen Vertragspartei den Na-
chweis verlangen, dass es in der Lage ist, den Erfor-
dernissen zu entsprechen, die durch die Geselze und
sonstigen Vorschriften der erstgenannten Vertragspar
tei fiir die Durchfihrung des internationalen Flugli-
nienverkehrs vorgeschrieben sind.

(4) Jede Vertragspartei kann dem bezeichneten
Unternehmen der anderen Vertragspartei die Gewii-
hrung der in Artikel 2 vorgesehenen Rechte oder die
Austibung dieser Rechte verweigern, wenn das Unter-
nehmen nicht in der Lage ist, auf Verlangen den Na-
chweis zu erbringen, dass ein wesentlicher Teil des Ei-
gentums an dem Unternehmen und seine tatsdchliche
Kontrolle Staatsangehirigen oder Korperschaften der
anderen Vertragspartei oder dieser selbst zustehen.

Artikel 4.

1. Jede Vertragspartei kann die nach Artikel 3 Ab-
satz 2 erteilte Genehmigung widerrufen, zeitweilig
aufheben oder durch Auflagen einschinken, wenn das
bezeichnete Unternehmen die Geselze und sonstigen
Vorschriften der die Rechte gewihrenden Vertrag-
spartei oder die Bestimmungen dieses Abkommens nicht
befolgt oder die daraus sich ergebenden Verpflichtun-
gen nicht erfiillt. Das gleiche gilt, wenn der Nachweis
nach Artikel 3 Absatz 4 nicht erbracht wird. Von die-
sem Recht wird jede Vertragspartei nur nach einer
Konsultation mit der anderen Vertragspartei nach Ar-
tikel 13 Gebrauch machen, es sei denn, dass zur Ver-
meidung weiterer Verstisse gegen Gesetze oder son-
stige Vorschriften eine sofortige Einstellung des Be-
triebes, ein Widerruf oder sofortige Auflagen erfor-
derlich sind.

2. Jede Vertragspartei hat das Recht, durch schri-
ftliche Mitteilung an die andere Vertrag-spartei das ihr
bezeichnete Unternehmen durch ein anderes unter den
Voraussetzungen des Artikels 3 zu ersetzen. Das neu
bezeichnete Unternehmen geniesst die gleichen Rechte
und unterliegt den gleichen Verpflichtungen wie das
Unternehmen, an dessen Stelle es getreten ist.

Artikel 5.

Die Gebiihren, die von einer Vertragspartei fir
die Benutzung der Flughiifen und anderer Luftfahr-
teinrichtungen durch die Luftfahrzeuge des bezeic-
hneten Unternchmens der anderen Veriragspartei er-

“hoben werden, diirfen nicht héher sein als die Gebii-

hren, die fiir Luftfahrzeuge ihres inlindischen Unter-
nehmens In fhnlichem internationalen Fluglinienver-
kehr erhoben werden.

Artikel 6.

1. Die von dem bezeichneten Unternehmen einer
Vertragspartei im internationalen I'luglinienverkehr ver-
wendeten Luftfahrzeuge sowie die an Bord befindlichen
iiblichen Ausriistungsgenstinde, Treibstoff— Schmie-
rol—und Bordvorrite (einschliesslich Nahrungs—und
Genussmittel) bleiben bei der Ankunft im Hoheitsge-
biet der anderen Vertragspartei von allen Zillen, In-
spektionsgebiihren und sonstigen bei der Einfuhr,
Ausfuhr oder Durchfuhr dieser Waren erhobenen Ab-
gaben oder Gebiihren befreit, sofern diese Ausriistungs-
gegenstinde und Vorrite bis zu ihrer Wiederausfuhr
an Bord des Luftfahrzeuges bleiben.

2. Von diesen Abgaben und Gebithren mit Aus-
pahme von Gebithren, die erbrachten Dienstleistungen
entsprechen, sind befreit.

a) Bordvorrite, die im Hoheitsgebiet einer Ver-

11 Behorden dieser
tragspartei innerhalb der von den Be
Ve;gtlggspartei festgesetzten Grenzen an Bord genom-
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men werden und die zum Verbrauch an Bord der in
einem vereinbarten Linienverkehr der anderen Ver-
tragspartei eingesetzten Luftfahrzeuge bestimmt sind,
b) Ersazteile und iibliche Ausriistungsgegenstinde,
die in das Ifoheitsgebiet einer Vertragspartei eingeh-
racht werden und die zur Wartung oder Instandsetzung
oder zur Ausristung von Luftfahrzeugen bestimmt
sind, welche von dem bhezeichneten Unternehmen der
anderen Vertragspartei in einem vereinbarten Linien-
verkehr verwendet werden,
¢) Treibstoffe und Schmieréle zur von Versorgung Luft-
fahrzeugen, die von dem bezeichneten Unternehmen der
anderen Vertragspartei in einem vereinbarten ILinien-
verkehr betrieben werden. selbst wenn diese Vorrite
auf dem Teil des Fluges verwendet werden sollen,
der iiber dem Hoheitsgebiet der Vertragspartei sat-
tfindet, in dem sie an Bord genommen wurden. Dicse
Befreiung ersteckt sich auch auf etwaige besondere
Verbrauchsgaben.
Es kann verlangt werden, das unter den Buch-
staben a, b ¢ genannte Material unter Zollitberwachung
oder Kontrolle zu halten.

3. Die ibliche Flugausriistung sowie die an Bord
der Luftfahrzeuge einer Vertragspartei bleibenden

Gegenstinde und Vorrite diirfen im Hoheitsgebiet.

der anderen Vertragspartei nur mit Zustimmung der
Zollbehirden dieses Hoheitsgebietes entladen werden.
In diesem Fall konnen sie bis zu ihrer Wiederausfuhr
oder bis iiber sie nach Massgabe der Zolvorschriften
anderweitig verfiigt wird der Aufsicht dieser Behirden
unterstellt  werden.

Artikel 7

So weit wie moglich werden Fluggiste, die sich
auf der Durchreise durch das Hoheitsgebiet einer Ver-
tragspartei befinden, nur einer sehr vereinfachten Kon-
trolle unterzogen. Reisegepick und Fracht in unmit-
telbarem Durchgangsverkehr sind von Zpllen und
sonstigen ihnlichen Abgaben befreit,

Artikel 8

1. Dem bezeichneten jeder Vertragspartei ist in
billiger und gleicher Wreige Gelegenheit zu geben, den
internationalen Fluglinienverkehr auf jeder nach Ar-
tikel 2 Absatz 2 festgelegten Linie zu betreiben.

2. Bei dem Betrieb des internationalen Fluglinien-
verkehrs auf den nach Artikel 2 Absatz 2 festgele-
glen Linien hat das bezeichnete Unternehmen einer
Vertragspartei auf die Interessen des bezeichneten
Unternehmens der anderen Vertragspartei Riicksicht
zu nehmen, damit der von dem zweiten Unternehmen
ganz oder teilweise auf den gleichen Linien betriebene
Fluglinienverkehr nicht ungebiihrlich beeintrichtigt
wird, )

3. Der internationale Fluglinienverkehr des be-
zeichneten Unternehmens einer Vertragspartei auf
den nach Artikel 2 Absatz 2 festgelegten Linien sol]
vor allem dazu dienen, ein Beforderungsangebot berei-
tzustellen, das der voraussehbaren Verkehrsnachfrage
nach und von dem Hoheitsgebiet der Vertragspartei
entspricht, die das Unternehmen bezeichnet hat. Das
Recht dieses Unternehmens, Beférderungen zwischen
Punkten im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei
und Punkten in dritten Staaten auf den nach Artikel
2 Absatz 2 festgelegten Linien auszufiihren, ist im JIn-
teresse einer geordneten Entwicklung des internationa-
len Luftverkehrs und 80 auszuiiben, dass das Befir-
derungsangebot angepasst ist.

@) an die Nachfrage nach Verkehrsmg lichkeiten
Y8 und nach dem Hoheitsgebiet der Vert%agspartei
‘tlias Unternehmen bezeichnet hat, ‘ ’

b) an die in den darchflogenen Gebieten bestehepde
Verkehrsnachfrage unter Beriicksichtigung des .ort-
lichen und regionalen Fluglinienverkehrs,

e) an die Erfordernisse eines wirtschaltlichen Be-

triebes der Durchgangslinien,
Artikel 9

1. Das bezeichnete Unternehmen jeder Vertra-
gspartei teilt der Luftfartbehorde der anderen Vertra-
gspartei spatestens dreissig Tage vor Aufnahme des
Fluglinienverkehrs auf den nach Artikel 2 Absatz 2
festgelegten Linien die Flugpldne, die Art der Dienste
und die vorgesehenen Flugzeugmuster mit. Entspre-
chendes gilt fiir spitere Aenderungen.

2. Die Luftfahrthehirde der einen Vertragspartei
wird der Luftfahrtbehorde der anderen Vertragspartei
auf deren Ersuchen alle regelmissigen oder sonstigen
statistischen Unterlagen ihres bezeichneten Unterne-
hmens ibermitteln, die billigerweise angefordert werden
konnen, um das auf den nach Artikel 2 Absatz 2 fest-
gelegten Linien von dem bezeichneten Unternehmen
dieser Vertragspartei bereitsgestellte beférderungsan-
gebot zu iberpriifen. Diese Unterlagen haben alle Anga-
ben zu enthalten, die zur Festsellung des Umfangs so-
wie der Herkunft und Bestimmung des Verkehrs er-
forderlich sind.

Artikel 10.

1. Die Tarife, die von dem Unternehmen einer Ver-
tragspartei fiir die Beforderung nach oder von dem Ho-
heitsgebiet der anderen Vertragspartei anzuwenden sind,
werden unter gebiihrender Beriicksichtigung aller erhe-
blichen Umstinde einschliesslich der Betriebskosten,
eines angemessenen Gewinns und der Tarife anderer
Unternehmen auf den gleichen Linien in angemessener
Hohe festgesetzt.

2. Die in Absatz 1 erwihnten Tarife werden, wenn
moglich, zwischen den beteiligten bezeichneten Un-
ternehmen beider Vertragsparteien in Beratung mit
anderen Unternehmen, welche die Linie ganz oder teil-
weise betreiben, vereinbart; diese Vereimnbarnung ist,
soweit moglich, durch das Tariffestsetzugsverfahren
des Internationalen Luftverkehrsverbandes (IATA) zu
erreichen.

3. Die auf diese Weise vereinharten Tarife werden
den Luftfahrtbehorden der Vertragsparteien spitestens
dreissig Tage vor dem in Aussicht genommenen Inkraft-
trete zur Genehmigung vorgelegt; in Sonderfillen kann
diese Frist mit Zustimmung der genannten Behérden
verkiirzt werden.

4. Kommt fiir einen dieser Tarife eine Vereinbarung
zwischen den bezeichneten Unternehmen nicht zus-
tande oder kann aus einem anderen Grunde ein Tarif
nicht nach Absatz 2 festgelegt werden oder zeigt die
Luftfahrtbehsrde einer Vertragspartei der Luftfahrt-
behorde der anderen Vertragspartei innerhalb der er-
sten fiinfzehn Tage des in Absatz 3 genannten Zeitraums
von dreissig Tagen an, dass sie mit einem nach Absatz
2 vereinbarten Tarif nicht einverstanden ist, so werden
die Luftfahrtbehorden der Vertragsparteien versuchen,
den Tarif imgegenseitigen Einvernehmen zu bestimmen.

9. Kommt es zwischen den Luftfahrtbehoérden zu
keiner Einigung iiber die Genehmigung eines ihnen nach
Absatz 3 vorgelegten Tarifs und iiber die Bestimmung
eines Tarifs nach Absatz 4, 80 wird der Streit nach
Artikel 14 beigelegt.

6. Ohne Genehmigung der Luftfahrtbehorden bei:

der Vertragsparteien tritt nach Massgabe des Absatzes
3 kein Tarif in Kraft,

7. Die nach diesem  Artikel festgesetzten Tarife
bleiben in Kraft, bis nach Massgabe dieses Artikels neue
Tarife festgesetzt sind.
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Artikel 11.

Erorterungen tiber die Feststellung, inwieweit ein
beide Vertragsparteien bindendes mehrseitiges Luft-
verkehrs—Ueberein—kommen dieses Abkommen aul-
hebt, ersetzt, dndert oder erginzt, finden nach Artikel
13 statt.

Artikel 12.

Im Geiste enger Zusammenarbeit un zur Ilerbei-
fiihrung einer Verstidndigung findet zwischen den Lul-
tfahrtbelhorden der Vertragsparteien von Zeit zu Zeit
ein Meinungsaustausch iiber alle die Anwendng, die
befricdigende Erflillung und die Auslegugng dieses Ab-
kommens berihrenden Angelegenheiten statt.

Artikel 13. :

Halt es eine Vertragspartei fiir wiinschenswert, Be-
stimmungen dieses Abkommens und/oder den Fluglini-
enplan zu dndern, so kann sie eine Konsultation mit der
anderen Vertragspartei beantragen. Das gleiche gilt fiir
die Erorterung der Auslegung und Anwendung des Ab-
kommens, wenn nach Ansicht einer Vertragspartei ein
Meinungsaustausch nach Artikel 12 ohne Erfolg geblie-
ben ist. Die Konsultation beginnt binnen sechzig Tagen
nach Eingang des Antrags.

Artikel 14.

1. Soweit eine Meinungsverschiedenheit iiber die Au-
slegung oder die Anwendung dieses Abkommens nicht
nach Artikel 13 beigelegt werden kann, ist sie auf Ver-
langen einer der beiden Vertragsparteien einem Schieds-
gericht zu unterbreiten.

2. Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall aus
drei Mitgliedern gebildet; jede Vertragspartei bestellt
ein Mitglied, und beide Mrtglieder einigen sich aul den
Angehorigen eines dritten Staates als Obmann, der
von den Regierungen der beiden Vertragsparteien zu
bestellen ist. Die Mitglieder sind innerhalb von sechzig
Tagen, der Obmann innerhalb von neunzig Tagen zu
bestellen, nachdem die eine Vertragspartei der anderen
ordnungsgemass mitgeteilt hat, dass sie die Meinung-
sverschiedenheit einem Schiedsgericht unterbreiten will.

3. Werden die in Absatz 2 genannten Fristen nicht
eingehalten, so kann in Ermangelung emer anderen
Vereinbarung jede Vertragspartei den prasidenten des
Rates der Internationalen Zivilluftfahrt—Organisation
(ICAO) bitten, die erforderlichen Ernennungen nach
Absatz 2 vorzunehmen. Besitzt der Prasident die Staats-
angehorigkeit einer der beiden Vertragsparteien oder
ist et aus einem anderen Grunde verhindert, so soll der
Vizeprisident, der ihn vertritt, die Ernennung vorne-

hmen.
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4. Das Schiedsgericht entscheidet mit Stimmenmehr-

heit. Seine Entscheidungen sind [iir beide Vertragspar-
leten bindend. Jede Vertragspartei triigt die Kosten
thres Milglieds sowie ihrer Vertretung in dem Verfahren
vor dem Schiedsgericht; die Kosten des Obmanns sowie
die sonstigen Kosten werden von den beiden Vertrags-
parteien zu gleichen Teilen getragen. Im iibrigen regelt
das Schiedsgericht sein Verfahren selbst.
Artikel 15

Dieses Abkommen, alle seine Aenderungen und

jeder Notenwechsel nach Artikel 2 Absatz 2 werden

der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAD)
zur Registrierung mitgeteilt.

Artikel 16

Dieses Abkommen lost alle bisherigen Abkommen
zwischen den Vertragsparteien anf dem Gebiet des
internationalen Fluglinienverkehrs ab und setzt sie
ausser Kraft.

Artikel 17

Eine Vertragspartei kann der anderen Vertrag-
spartei jederzeit ihren Entschluss anzeigen, dieses
Abkommen zu kiindigen. Die Kiindigung ist gleichzeitig
der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation mit-
zuteilen. In diesem Fall tritt das Abkommen zwdlf
Monate nach Eingang der Kiindigung bei der anderen
Vertragspartei ausser Kraft, sofern sie nicht vor Ab-
lauf dieser Frist auf Grund einer Vereinbarung zuri-
ckgenommen wird. Erfolgt keine Empfangsbestéitigun
idurch die andere Vertragspartei, so gilt die Kiindigung
als vierzehn Tage nach Empfang durch die Interna-
tionale Zivilluftfahrt—Organisation cingegangen.

Artikel 18

1. Dieses Abkommen bedarl der Ratilikation. Die
Ratifikationsurkunden sollen so bald wie moglich in
Athen ausgetauscht werden.

2. Das Abkommen tritt dreissig Tage nach Au-
stausch der Ratifikationsurkunden in Kraft.

Geschehen zu Bonn am siebten Juni 1963 in 6
Urschriften, je zwel in griechischer, deutscher und en-
glischer Sprache. Bei unterschiedlicher Auslegung ist
der englische Wortlaut massgebend.

Fiir die
Bundesrepublik Deutschland
K. CARSTENS

Fir das
Konigreich Griechenland
T. TSATSOS
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AGREEMENT BETWEEN THE KINGDOM OF
GREECE AND THE FEDERAL REPUBLIC
OF GERMANY ON COMMERCIAL SCHEDULED
AIR TRANSPORT

The Kingdom of Greece
and
The Federal Republic of Germany

Desiring to make arrangements for the regulation
of commercial scheduled air transport between and
beyond their respective territories,

Have agreed as follows :

Article L

For the purposes of the present Agreement, unless
otherwise stated in the text :

a) the term «aeronautical authorities» shall mean
in the case of the Kingdom of Greece, the Civil Aviation
Administration of the Ministry of Communications and
1- the case of the Federal Republic of Germany, the
Federal Minister of Transport or in both cases any other
person or agency authorized to perform the functions
exercised by the said authorities ;

b) the term «designated airline» shall mean the
airline that one of the Contracting Parties has desi-
gnated in writing to the other Contracting Party in
aceordance with Article 3 of the present Agreement as
being airling which is to operate the international air
services on the routes specified in accordance with
paragraph (2) of Article 2 of the present Agreement,

c¢) the terms «territory», «air servicen, «interna-
tional air service» and «stop for non-traffic purposes»
shall, for the purposes of the present Agreement, have
the meaning laid down in Articles 2 and 96 of the Con-
vention of December, 7, 1944, on International Civil
Aviation as amended at present or in future.

Article 2.

1. Bach Contracting Party shall grant to the other
Contracting Party for the purpose of operating inter-
national air services by the designated airline of either
Cantracting Party over the routes specified in accor-
dance with paragraph (2) of this Article.

(a) the right to fly across its territory without
landing,

(b) the right to land in its territory for non traf-
fic purposes, and

(c) the right to land in its territory at the points
on the routes specified in accordance with paragraph
(2) of this Article, in order to take on or discharge on
a commercial basis international traffic in passengers,
mail and | or carge.

2. The routes over which the designated airlines
of the two Contracting Parties will be authorized to
operate international air services shall be specified in
a Route Schedule to be agreed upon in an exchange of
notes.

Article 3.

1. The international air services on the routes spe-
cified in accordince with paragraph (2) of Article 2
of the present Agreement may be started at any time,
provided that :

(a) the Contracting Party to whom the rights spe-
cified in paragraphe (1) of Article 2 are granted, has
designated in writing one airline, and

(b) the Contracting Party granting these rights
has authorized the designated airline of the other
Contracting Party to inaugurate the air services.

2. The Contracting Party granting these rights
shall, subject to the provisions of paragraph (3) and
(4) of this Article and subject to the provisions of
Article 10 of the present Agreement, grant without

delay the said authorization to operate the interna-
tional air services.

3. Each Contracting Party may require the airline
designated by the other Contracting Party to satisfy
it that the awline designated is qualified to meet the
requirements pres eribed under the laws and regula-
tions of the first Contracting Party governing the ope-
ration of international air services.

4. Each Contracting Party mayv refuse to grant
the rightsor may withohold the exercise of such rights
provided for in Article 2 of the present Agreement from
the airline designated by the other Contracting Party
if such airline is not able to prove upon request that
substantial ownership and effective control of such
airline are vested in nationals or corporations of the
other Contracting Party or in that State itself.

Article 4.

f. Each Contracting Party may revoke, suspend
or limit by the imposition of conditions, the authori-
zation granted in accordance with paragraph (2) of
Article 3 of the present Agreement in the event of fai-
lure by the designated airline to comply with the laws
and regulations of the Contracting Party granting the
rights or to comply with the provisions of the present
Agreement or to fulfil the obligations arising there-
from. This shall also apply if the proof referred to in
paragraph (4) of Article 3 1s not furnished . Each Con-
tracting Party shall exercise this right only after con-
sultation with the other Contracting Party as provi-
ded in Article 13 of the present Agreement, unless an
immediate suspension of operations, revokation or
mmposition of conditions is necessary to avoid further
infringements of laws or regulations.

2. BEach Contracting Party shall have the right by
written Communication to the other Contracting Party
to replace subject to the provisions of Article 3 the
airline it has designated by another airline. The newly
designated airline shall have the same rights and shalil
be subject to the same obligations as the airlines which
it replaces.

Artiele 5.

The charges imposed by cither Contracting Party
for the use of airports and other aviation facilities by
the aircraft of the designated airlinge of the other Con-
tracting Party shall not be higher than those paid by
aircraft of its national airline engaged in similar inter-
national air services.

Article 6,

1. Aircraft operated on international services by
the designated airline of either Contracting Party, as
well as their regular equipment, supplies of fuels and
lubricants and aircraft stores (including food). be-
verages and tobacco) on hoard such aircraft shall be
exempt from all customs duties, inspection fees and
other duties or taxes levied on the occasion of impor-
tation, exportation or transit of such goods on arriving
In the territory of the other Contracting Party, provi-
ded such equipment and supplies shall remain on board
the aircraft up to such time as they are re-exported.

2. There shall shall also he exempt from the same
duties and taxes, with the exception of charges cor-
responding to the scervice performed :

(a) aireraft stores taken on bhoard in the territory
of either Contracting Party, within limits fixed by the
authorities of said Contracting Party, and for use on
board arrcraft engaged on an agreed service of the other
Contracting Party;
~(b) spare parts and regular equipment entered
into the territory of either Contracting Party for the
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maintenance or repair or for the equipment of aircraft
used on an agreed service by the designated airline of
the other Cohtracting Party;

(¢c) fuel and lubricants destined to supply air-
craft operated on an agreed service by the destignated
airline of the other Contracting Party, even when these
supplies are to be used on the part of the journev
performed over the territory of the Contracting Party
in which they are taken on board. This exemption shall
also cover any special consumption charges.

Materials referred to in sub-paragraphs (a), (b)
and (c) above may be required to be kept under cus-
toms supervision or control.

3. The regular airborne equipment, as well as the
materials and supplies retained on board the aircraft
of either Contracting Party may be unloaded in the
territory of the other Contracting Party only with the
approval of the customs authorities of such ter-
ritory. In such case, they may be placed under the
suprevision of said authorities up to such time as they
are re-exported or otherwise disposed of in accordince
with customs regulations.

Article 7.

As far as possible passengers in transit across the
territory of either Contracting Party shall be subject
to no more than a very simplified control. Baggage
and cargo in direct transit shall be exempt from cus-
toms duties and other similar taxes.

Article 8.

1. There shall be fair and equal opportunity for
the designated airline of each Contracting Party to
operate international air services on any route speci-
fied in accordance with paragraph (2) of Article 2 of
of the present Agreement.

2. In the operation of international air services on
the routes specified in accordance with paragraph (2)
of Article 2 of the present Agreement, the designated
airline of either Contracting Party shall take account
of the interests of the designated airline of the other
Contracting Party so as not to affect unduly the air
services whie the latter airline operates over the same
routes or parts thereof.

3. The international air services of the designated
ailline of either Contracting Party on the routes spe-
cified in accordance with paragraph (2) of Article
2 of the present Agreement shall have as their primary
objective the provision of capacity adequate to the
foresseeable traffic demands to and from the territory
of the Contracting Party designating the airline. The
right of such ailrline to carry traffic between points 1n
the territorv of the other Contracting Party and points
in third countries on the routes specified in accordncae
with paragraph (2) of Article 2 of the present Agre-
ement shall be exercised in the intersts of an orderly

development of international air transport, and in such

a way capacity is related to : '
(Z) tlrIie traffic demand to and from the territory

of the Contracting Party designating the airline, '
(b) the traffic demand existing 1n the au*easf

through which the air services pass, taking account 0

local and regional air services. ' ‘
(c) the requirements of an economical operation

of through services. _
Article 9.

1. The designated airline of each Contracting Party
shall communicate to the aeronautical authorities of
the other Contracting Party not later than thirty days
prior to the inauguration of air services on the rou_ttlas
specified in accordance with paragraph (2) of Article

2 of the present Agreement the flight schedules, the
type of service and the types of aircaraft to be used.
This shall likewise apply to later changes.

2. The aeronautical authorities of either Contra-
cting Party shall furnish to the aeronautical authori-
ties of the other Contracting Party at their request
such periodic or other statisical data of their designa-
ted airline as be reasonably required for the purpose
of reviewing the capacity provided ly the designated
airline of either Contracting Party on the routes spe-
cified In accordance with paragraph (2) of Article 2
of the Present Agreement. Such data shall include
all information required to determine the amount of
traffic carried and the origins and destinations of such
traffic.

Article 10.

1. The tariffs to be charged by the airline of one
Contracting Party for carriage to or from the territory
of the other Contracting Party shall be established at
reasonable levels due regard being paid to all relevant
factors including cost of operation, reasonable profit,
and the tariffs of other airlines on the same routes.

2. The tariffs referred to in paragraph (1) of this
Article shall | if possible , be agreed by the designated
airlines concerned of both Contracting Parties, in con-
sultation with other airlines operating over the whole
or part of the route, and such agreement shall, where
possible, be reached through the rate-fixing machinery
of the International Air Transport Association.

3. The tariffs so agreed shall be submitted for
approvel to the Aeronautical Authotities of the Con-
tracting Parties at leats thirty days before the propo-
sed date of their introduction; in special cases, this time
limit may reduced, subject to the agreement of the
said authorities.

4. If the designated airlines cannot agrree on any
of these tariffs, or if for some other reason a tariff
cannot be fixed in accordance with the provisions of
paragraph (2) of this Article, or if during the first
fifteen days of the thirty days’ period referred to in
paragraph (3) of this Article the aeornautical autho-
rities of one Contracting Party give the aeronautical
authorities of the other Contracting Party notice of
its dissatisfaction with any tarrif agreed in accordance
with the provisions of paragraph (2) of this Article,
the aeronautical authorities of the Contracting Parties
shall try to determine the tariff by agreement between
themselves.

5. If the aeronautical authorities cannot agree on
the approval of any tariff submitted to them under
paragraph (3) of this Article and on the determination
of any tarriff under paragraph (4), the dispute shall
be settled in accordance with the provisions of Article
14 of the present Agreement.

6. Subject to the provisions of paragraph (3) of
this Article, no tariff shall come into force of the aero-
nautical authorities of either Contracting Party have
not approved it.

7. The tariffs established in accordance with the
provisions of this Article shall remain in force until
new tariffs have been established in accordance with
the provisions of the Article.

Article 11.

Any discussions with a view to determining the
extent to which the present Agreement is terminated,
superseded, amended or supplemented by the provi
sions of a multilateral air transport convention bin-
ding on both Contracting Parties, shall take place in
accordance with Article 13 of the present Agreement.
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Article 12.

In a spirit of close cooperation and in order to achi-
eve understanding the aeronautical authorities of the
Contracting Parties shall exchange views from time
to time on all matters pertaining to the application,
the satisfactory compliance with and the interpreta-
tion of the present Agreement.

Article 13.

1. If either of the Contracting Parties considers it
desirabble to modify any provisions of the present
Agreement and- or the route schedule, it may request
consultation with the other Contracting Party. The
same applies to discussions concerning the interpre-
tation and application of the present Agreement if
either Contracting Party considers that an exchange
of views within the meaning og Article 12 has been
without success. Such consultation shall begin within
sixty days from the date of receipt of any such request

Article 14.

1. To the extent that any disagreement arising
out of the interpretation or application of the present
Agreement cannot be settled in accordance with Article
13 of this Agreement, it shall be submitted to an ar-
bitral tribunal at the request of either Contracting
Party.

2. Such arbitral tribunal shall be established in
each individual case in such a way as to comprise three
membrers, one to be appointed by each Contracting
Party and these two members shall then agree upon the
choice of a national of a third State as their chairman
who shall be appointed by the Governments of the two
Contracting Parties. The members shall be appointed
within sixty days and the chairman within ninety days
after either Contracting Party has duly informed the
other Contracting Party of i1ts intention of referring
the disagreement to arbitration .

3. If the time — limits provided for in paragraph
(2) are not observed, either of the Contracting Parties
may, in the absence of any other relevant agreement,
invite the Presindent of the Council of the International
Civil Aviation Organization (ICAO) to make the ne-
cessary appointments in accordance with paragraph
(2) of this Article. Were the President possesses the
the nationality of one of the two Contracting Parties
or is otherwise prevented from carrying out this fun-
ction, his deputy in office should make the necessary
appointments.

4, The arbitral tribunal shall reach its decisions
by a majority of votes. Such decisions shall be binding
for both Contracting Parties. Eacht of the Contracting
Parties shall bear the expenses of its own member as
well as of its representation in the proceedings at the
arbitral tribunal; the expenses of the chairman an any
other expenses shall be borne in equal parts by both
Contracting Paties. In all other respects, the arbitral
tribunal shall determine its own procedure.

Article 15.

The present Agreement, any amendments to'it
and any exchange of naotes under paragraph (2) of
Article 2 of the present Agreement shall be communi-
cated to the ICAO for registration.

Article 16.

The present Agreement shall supersede and can-
cel any previous agreements on international air ser-
vices between the Contracting Parties.

Article 17.

Either Contracting Party may at any time give
notice to the other Contracting Party of its decision
to terminate the present Agreement. Such notice shall
be simultaneously communicated to the International
Civil Aviation Organization. In such case the Agreement
shall terminate twelve months after the date of re-
ceipt of the notice by the other Contracting Party,
unless the notice to terminate is withrawn by agre-
ement before the expiry of this period. In the absence
of acknowledgement of receipt by the other Contra-
cting Tarty, notice shall be deemed to have been re-
ceived fourteen days after the receipt of the notice
by the International Civil Aviation Organization.

Article 18.

1. The present Agreement shall be ratified . The
instruments of ratification shall be exchanged as soon
as possible at Athens.

2. The present Agreement shall enter into force
thirty days after the exchange of the instruments of
ratification.

. DONE at Bonn on June the 7th, 1963, in 6 ori-
ginals, two each in the Greek, German and English
languages. In case of difference as to the interpreta-
tion the English text shall be authentic.

For the Kingdom of Greece For the Federal Republic

of Germany

TH. TSATSOS KARL CARSTENS
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L EOHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQE (TEYXOZ NPQTON)
DER STAATSSEKRETAER
DES AUSWAERTIGEN AMTS
Exzellenz,

_ Ich beehre mich, auf Artikel 2 Absatz 2 des am 7-6-1963 in Bonn unterzeichneten Luftverkehrsabkommens
awischen der Bundesrepublick Deutschland und dem Kénigreich Griechenland Bezug zu nehmen. In den Verhand-
lungen, die im Zusammenhang_n}l‘c dem genannten Abkommen gefithrt worden sind, ist Einvernehmen dariiber-
erzielt worden, dass der Fluglinienverkehr auf den in nachstehendem Fluglinienplan festgelegten Linien dur-

Bonn. 7 Juni 1963.

chgefiihrt werden kann:

FLUGLINIENPLAN

J I. Fiuglinien, die von dem seitens der Bundesrepublik Deutschland bezeichneten Unternehmen betrieben
werden:
Zwischen- Punkte im Hoheitsgebiet - : -
Abgangspunkte landepunkte des konigreichs Griechenland Punkte daritber hinaus
1. Punkte im Hoheitsgebiet Zwischen  Athen oder Saloniki Tirkel und Libanon und zurick
der Bundesrepublik Deut- landepun-
schland kte
2. Punkte im Hoheitsgebiet der  Zwischen- Athen V.A.R., Sudan, Aethiopien, Kenia,
Bundesrepublik Deutschland  landepunkte Ostafrika, Rhodesien und Re-
publik Siidafrika und zurick
3. Punkte im Hoheitsgebiet Zwischen- Athen V.A.R. oder Iran, Pakistan, Indien
der Bundesrepublik Deutschland  landepunkte Birma, Thailand, Hongkong oder

Philippinen, Japan und zuriick

11. Fluglinien, die von dem seitens des Konigreichs Griechenland bezeichneten Unternehmen betrieben werden:

Punkte im Hoheitsgebiet

Zwischenlande : . :
Abgangspunkte punkte der Bundesxi?;llébhk Deutsch  Punkte dariiber hinaus
1. Punkte im Hoheitsgebiet Zwischen- Frankfurt und Hamburg  Skandinavien und zurick
des Konigreichs Griechenland  lande-
punkte
2. Punkte im Hoheitsgebiet Zwischen- Frankfurt a) Niederlande und zuriick D
des Konigreichs Griechenland  lande- b) iber Frankreich nach dem Ver-
punkte einigten Konigreich und zuriick
3. Punkte im Hoheitsgebiet Zwischen- Frankfurt Ueber Frankreich oder das Verei-
des Konigreichs Griechenland  lande- nigte Konigreich nach einem
punkte Punkt in den Vereinigten Staa-

Iil. Ein bezeichnetes Unternehmen kann n
Linien auslassen, wenn der Abgangspunkt dieser
hmen bezeichnet hat.

Ich beehre mich, Ihnen zur Kenntnis zu bringen,

1 inienplan einverstanden erklart. Ich wér _ .
e o e Feanigron ?11; g}lrr'li:a’chenland diesem Fluglinienplan ebenfalls zustimmt. Bejahendenfalls gel-

te als Vereinbarung zwischen unseren Regierungen.
Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

sen, ob die Regierung des Konigreic
ten diese Note und Ihre Antwortnot
Genehmigen Sie, Exzellenz, die erneute

Seiner Exzellenz
Herrn Professor Dr. Themistokles Tsatsos

Botschafter des Konigreichs Griechenland

Der Botschafter des Konigreichs Griechenland
Exzellenz,

Ich beehre mich, den Empfang Ihrer

ich, auf Artikel 2 Absatz 2 des am
Lo B Bande Deutschland und dem
genannten

zwischen der Bundesrepublik ‘
handlungen, die im Zusammenhang mit dem
dariiber erzielt worden, dass de
durchgefithrt werden kann :

r Fluglinienverkehr auf d

ten von Amerika und einem
Punkt in Kanada und zuriick

ach seiner Wahl einen oder mehrere Punkte auf den festgelegten
Linie im Hoheitsgebiet der Vertragspartei liegt, die das Unterne-

dass sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
e Thnen dankbar. wenn Sie mich wissen lies-

Bonn, den 7. Juni 1963

Note vom 7-6-63 zu bestitigen, die folgenden Wortlaut hat :

7-6-63 in Bonn unterzeichneten Luftverkehrsabkommens
Kénigreich Griechenland Bezug zu nehmen. In den Ver-
Abkommen gefiihrt worden sind, ist Einvernehmen
en in nachstehendem Fluglinienplan festgelegten Linien
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FLUGLINIENPLAN

L. Fluglinien, die von dem seitens der Bundesrepublik Deutschland bezeichneten Unternehmen betrieben
werden :

1 2 3 i
Abgangspunkte Zwischenlan- Punkte im Hoheitsgebiet Punkte dariiber hinaus
depunkte des Konigreichs Griechenland
1. Punkte im Hoheitsgebiet der Zwischenlan  Athen oder Saloniki Tiirkei und Libanon und zuriick
Bundesrepublik Deutschland  depunkte

2. Punkte im Hoheitsgebiet der Zwischenlan- Athen Vé?% $;{1darii }??hi‘opienhge?{ig’
i d kt stafrika, odesien u -
Bundesrepublik Deutschland epunkte publik Stdafrike. and surtick
3. Punkte im Hoheitsgebiet der Zwischenlan- Athen V.A.R. oder Iran, lf’akistan, In-
Bundesrepublik Deutschland ~ depunkte dien, Birma, Thailand, Hong-
kong oder Philippinen, Japan

und zuriick

II. Fluglinien, die von dem seitens des Konigreichs Griechenland bezeichneten Unternehmen betrieben wer-
den :

1 2 3 4 .
Abgangspunkte Zwischenlan Punkte im Hoheitsgebiet der Punkte dariiber hinaus
depunkte  Bundesrepublik Deutschland

1. Punkte im Hoheitsgebiet des Zwischenlan  Frankfurt und Hamburg  Skandinavien und zuriick
Konigreichs Griechenland depunkte

2. Punkte im Hoheitsgebiet des Zwischenlan- Frankfurt a) Niederlande u_nd zuriick
Kénigreichs Griechenland depunkte b) Ueber Frankreich nach dem
Vereinigten Konigreich und zu-
riick
3. Punkte im Hoheitsgebiet des Zwischenlan- Frankfurt Ueber Frankreich oder das Ve-
Konigreichs Griechenland depunkte reinigte Konigreich nach einem

Punkt in den Vereinigten Sta-
aten von Amerika und einem
Punkt in Kanada und zuriick

IIl. Ein bezeichnetes Unternehmen kann nach seiner Wahl. einen oder mehrere Punkte auf den festge-
legten Linien auslassen, wenn der Abgangspunkt dieser Linie im Hoheitsgebiet der Vertragspartei liegt, die das
Unternehmen bezeichnet hat. '

Ich beehre mich, Ihnen zur Kenntnis zu bringen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land mit dem vorstehenden Fluglinienplan einverstanden erkliirt. Ich wire Thnen dankbar, wenn Sie mich wis-
sen liessen, ob die Regierung des Konigreichs Griechenland diesem Fluglinienplan ebenfalls zustimmt. Beja-
hendenfalls gelten diese Note und Ihre Antwortnote als Vereinbarung zwischen unseren Regierungen.

Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, dass meine Regierung diesem Fluglinienplan ebenfalls zustimmt. Ihre
Note und meine Antwortnote gelten als Vereinbarung zwischen unseren Regierungen.

Genehmigen Sie, Exzellenz, die erneute Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Seiner Exzellenz

Herrn Professor Dr. Karl Carstens
Staatssekretdr des Auswirtigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland

The Ambassador of the Kingdom of Greece

Bonn, 7th June 1963
Excellency,

[ have the honour to acknowledge receipt of your Note of June 7th, 1963, which reads as follows :

I have the honour to refer to paragraph (2) of Article 2 of the Air Transport Agreement bet t
Kingdom of Greece and the Federal Republic of Germany signed at Bonn on the ';)th da}g of J Srllle 19(36576%2 tﬁg
negotiations which have been conducted in connection with the above-mentioned Agreement it has been agreed
that air services may be operated on the routes specified in the following Route Schedule :
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Route Schedule
I. Routes to be operated by the airline designated by the Kingdom of Greece :

1 2 3 4
Points of Origin Intermediate Points in the Territory of Points beyond
Points the  Federal Republic of Ger-
many

1. Points in the Territory of the Intermediate Frankfurt and Hamburg  Scandinavia v. v.
Kingdom of Greece

2. Points in the Territory of the  Intermediate Frankfurt a) Netherlands v. v.
Kingdom of Greece Points : b) Via France to the United
Kingdom v. v.
3. Points in the Territory of the Intermediate Frankfurt Via France or the United Kingn
Kinfdom of Greece Points dom to one point in the United

States of America and one point
in Canada v. v.

His Excellency,

Professor Dr. Karl Carstens

State Secretary of the Federal Office
of the Federal Republic of Germany

II. Routes to be operated by the airline designated by the Federal Republic of Germany:

1 2 3 4
Points of Origin Intermediate Points in the Territory of Points beyond
Points the Kingdom of Greece
1. Points in the Territory of Intermediate Athens or Salokini Turkey and Lebanon v.v.
the Ferderal Republic of Points ,
Germany
2. Points in the Territory of Intermediate Athens U.A.R., Sudan, Ethiopia, Kenya,
the Ferderal Republicyof Points East Africa, Rhodesia and Union
Germany of South Africa v.v.
3. Points in the Territory of Intermediate Athens U.A.R. or Iran, Pakistan, India,
the Federal Republic of Points Burma, Thailand, Hong Kongl
Germany or Philippines, Japan v.v.

. ionated airline may, if it so desires, omit one or more of the points on the specified routes, provided
that tilIeI p?indi‘,e(s;ltfg(r)lfigeian of such a I?:)ute lies in the territory of the Contracting Party that has designated the airline
I have the honour to inform you that the Government of the Federal Rebublic of Germany agrees to the above
Route Schedule. I should be grateful if you would Schedule. If this should be the case, the present Note and your
Note in reply shall be regarded as constituting an Arrangement between our Governments.
ou that my Government also agrees to the above Route Schedule. Your note
ituti t between our Governments.

and my note in reply shall be regarded as constituting an Arrangement b

gccept, Exce{)le);cy, the renewed assurance of my highest consideration.

The State Secretary of the Federal Foreign Office.

Bonn,7th June 1963

I have the honour to inform y

Excellency, . :
raph (2) of Article 2 of the Air Transport Agreement between the qug-

dom Iflgwe the h(i) nﬁurFt%xﬁrﬁlg ﬁill‘?f oprex('m)any signed at Bonn on the 7th day of June 1963. In the negotia-
of Greece and the I'e P e—mentioned Agreement it has been agreed that

i i i i ith the abov
tions which have been conducted in connection wit! : ;
air services may be operated on the routes specified in the following Route Schedule:
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Route Schedule
1. Routes to be operated by the airline designated by the Kingdom of Greece:

1 ‘ 2 3 4
Points of Origin Intermediate Points in the Territory of Points beyond
Points the Federal Republic of
Germany

1. Points in the Territory of Intermediate Frankfurt and Hamburg  Scandinavia v.v.

the Kingdom of Greece Points
2. Points in the Territory of Intermediate Frankfurt a) Netherlands v.v. ‘ .

the Kingdom of Greece Points b) Via France to the United Kin-

dom v.v.

3. Points in the Territory of Intermadiate Frankfurt Via France or the United Kingdom

the Kingdom of Greece Points to one point in the United States

of America and one point in
Canada v.v.
His Excellency
Professor Dr. Themistokles Tsatsos
Ambassador of the Kingdom of Greece

I1. Routes to be operated by the airline designated by the Federal Republic of Germany:

1 2 3 4
Points of Origin Intermediate  Points in the Territory of the Points beyond
Points Kingdom of Greece
1. Points in the Territory of Intermediate Athens or Saloniki Turkey and Lebenon v.v.
the Federal Republic of Points
2. Points in the Territory of Intermadiate Athens U.A.R., Sudan, Ethiopia, Kenya,
the Federal Republic of Points East Africa, Rhodesia, and U-
Germany nion of South Africa v.v.
3. Points in the Territory of Intermediate Athesn U.A.R. or Iran, Pakistan, India,
the Ferderal Republic of Points Burma,Thailand,Hong Kong
Germany or Philippines, Japan v.v.

III. A designated airline may, if it so desires, omit one or more of the points on the specialied routes, provided
that the point of origin of such a route lies in the territory of the Contracting Party that has designated the airline.

I have the honour to inform you that the Government of the Federal Republic of Germany agrees to the a-
bove Route Schedule, I should be grateful if you would inform me whether the Government of the Kingdom of Greece
also agrees to this Routes Schedule. If this should be the case, the present note and your note in reply shall be re-
gaded as constituting an Arrangement between our Governments.

Accept, Excellency, the renewed assurance of my highest consideration.

GERMAN DEGATION
THE CHAIRMAN Bonn, 14-12-1961
Sir,

1 have the honour to refer to the negotiations on an Air Transport Agreement between the Federal Republic
of Germany and the Kingdom of Greece. In the course of these negotiations it was agreed that the civil aviation
authorities on both sides, after signing this Agreement will proceed according tothe actual legislation in such a way
as if the Agreement had already come into force.

May I kindly ask you to confirm your agreement with the contents of this letter.

Accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

W. KREIPE
The Chairman

of the Greek Delegation
GREEK DELEGATION
THE CHAIRMAN

Mr. Chairman,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter of 14-12-61, which reads as follows:

I have the honour to refer to the negotiations on an Air Transport Agreement between the Federal Republic
of Germany and the Kingdom of Greece. During these negotiations 1t was agreed that both Aeronautical Authori-
ties, after signing this Agreement, will proceed according to the actual legislation in such a way as if the Agreement
had already come into force. g

May I kindly ask you to confirm your agreement with the contents of this letter.

I have the honour to inform you that I agree with the contents of the above letter

Accept, Mr Chairman, the assurance of my highest consideration. '

The Chairman G. DOUKAS
of the German Delegation

Bonn, 14-12-1961
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O ENi THI AIKAIOIYNHEI YMOYProx
N. MIIAKONIOYAOX

PROTOCOL OF AMENDMENT

to the convention, signed in Brussels, on 15th Decemf

ber 1950 on Nomenclature for the Classification o-

Goods in Customs Tariffs.

The Governments signatory to the Convention on
Nomenclature for the Classification of Goods in Customs
Tariffs signed in Brussels on 15th Décember 1950, and
the Government of the Republic of Turkey which
acceded to that Convention,

Considering that it is advisable to modify the
Annex to the said Convention, and to eliminate certain
discrepancies between the English and the French texts
thereof, :

Considering that the said Convention has not yet
come into force, o

Have agreed as follows : '

Article 1.

The Annex referred to in Article VI of the Con-
vention on Nomenclature for the Classification of
Goods in Customs Tariffs, signed in Brussels on 15th
December 1950 (hereinafter referred to as «the Con-
vention») shall be replaced by the Annex attached
hereto.

Article 2.

The present Protocol shall he open for signature
until 31st December 1955 by any Government which
has signed the Convention, and by the Government of
the Republic Turkey.

A. The present Protocol shall be subject to rati-
fication. ‘ '

B. The instruments of ratification shall he deposi-
ted with Belgian Ministry of Foreign Affairs, which
shall notify all signatory and acceding Governments
and the Secretary General of the Customs Cooperation
Council of each such deposit, However, no Government
may deposit its instrument of ratification of the pre-
sent Protocol unless it has previously deposited or
deposits at the same time its instrument of ratification
of, or of accession to, the . Convgntion.

Article -4

A. The Convention and the present Protocol shall
come into force simultaneously. . '

B. Three months after the date on which the Bel-
gian Ministry of Foreign Alfairs ]?as received, in res-
pect of the present  Protocol, “the ingtruments of rati-
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fication of seven Governments signatory to the Con-
vention and to the present Protocol, the Convention
and the present Protocel shall come into force in res-
pect of those Governments.

All instrument of ratification of the present Proto-
col by the Government of the Republic of Turkey shall
be considered as such an instrument as aforesaid should
the case arise.

C. For each Government signatory to the present
Protocol depositing its instrument of ratification after
that date, the Convention and the present Protocol
shall come into force three months after the date of
deposit of such imstrument of ratification with the
Belgian Ministry of Fereign Affairs.

‘Article 5.

A. The Government of any State which is not a
signatory to the. present Protocol, but which has ra-
tified or acceded to-the  Convention, may accede to
the present Protocol as from st January 1956.

B. Instrument of accession shall be deposited with
the Belgian Ministry of Foreign Affairs, which shall
notify all signatory and acceding Government and the
Secretary General of each such deposit.

C. The Convention and the present Protocol shall
come into foree for amy acceding Government three
months after the date of deposit of its instrument of
accession to the present Protocol, but not before it
comes into force in accordance with paragraph B of
Article 4 of the present Protocol.

Article 6.

Article XII and XIII (c) of the Convention are
rescinded.

Article 7.

The present : Protocol and its Annex form an in-
tegral part of the Convention and, inter alia, the pro-
visions of Article-XIV and XV of the Convention shall
apply to the present Protocol.

In witness whereof the undersigned, having been
duly autorised thereto by their respective Government,
have signed the present - Protocol.

Done at Brussels on the 1st July 1955, in the
English and French languages, both texts being equally
authentic, in a single .original which shall be deposited
in the archives of the Government of Belgium which
shall transmit certified .copies thereof to each signa-
tory and acceding Government.

PROTOCOLE DE RECTIFICATION

a la convention signée a Bruxelles le 15 décembre 1950,
sur la Nomenclature pour la Classification des Mar-
chandises dans °les Tarifs douaniers.

Les Gouvernements signataires de la Convention
sur la Nomenclature pour la classification des marchan-
dises dans: les tarifs douaniers, signée a Bruxelles, le
15 décembre 1950, ainsi que le Gouvernement de la
République de Turquie qui a adhéré a la dite Con-
vention;

. Considérant .qu’ il convient d’ apporter des modi-
fications a4 I' Annexe & la dite Convention et de sup-

primer des diver.gences existanyt entre les textes an-
glais et francais ;

Considérant que ladite Convention n’est pas en-
core entrée en- vigueur ;

Sont convenus des dispositions suivantes :
Article 1

L’annexe prévu a 1' article VI de la Convention
sur la Nomenclature pour la classification des marchan-
dises dans les tarifs douaniers, signée & Bruxelles le
15 décembre 1950 (dénommeée ci-aprées «La Conven-
tion») est remplacée par ' Annexe ci-jointe.

E®OHMEPIE THX KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ I'IPQTON)‘

Article 2 _

Le présent Protocole sera ouvert jusgqu’ au 31
décembre 1955 a la signature de tout Gouvernement
qui aura signé la Convention et a la signature du Gou-
vernement de la République de Turquie.

Article 3

A~ Le présent Prorocole sera ratifié

B.— Les Instruments de ratification seront déposés
auprés du Ministére des Affaires Etrangeres de Belgique
qui notifiera ece dépdt a tous les Gouvernements signa-
taires et adhérents, ainsi qu’ au Secrétaire Général du
Conseil de Coopération Douaniére. Toutefois aucun
Gouvernement ne pourra déposer Iinstrument de
ratification du présent Pzrotocole sans avoir, au préa-
lable ou au plus tard conjointement, déposé I' instru-
ment de tatification ou d’adhésiomn a la Convention.

Article 4

A.— La Convention entrera en vigueur en méme
temps que le présent Protocole.

B~ Trois mois aprés la date du dépdt par sept
Gouvernements signataires de la Couvention et du pré-
sent Protocole, auprés du Ministére des Affaires Etran-
géres de Belgique, de [Iinstrument de ratification
relatif au présent Protocole, la Convention et le
présent Protocole entreront en vigueur a I’ égard de
ces Gouvernements.

Le dépét de I’ instrument de ratification du pre-
sent Protocole par le Gouvernement de la République
de Turquie sera, le cas échéant, compté parmi les sept
instruments de ratification prévus a ’alinéa précédent.

C.— Pour tout Gouvernement signataire du pré-
sent Protocole déposant son instrument de ratification
aprés cette date, la convention et le présent Protocole
entreront en vigueur trois mois apres la date du dépot
de cet instrument de ratification auprés du Ministére
des Affaires Etrangéres de Belgique.

Article 5

A.— Le Gouvernement de tout Etat non signataire
du présent Protocole qui aura ratifié la Convention ou
y aura adhéré, pourra adhérer au présent Protocole a
pqrtir du lesr janvier 1956.

B.—- Les instruments d’adhésions seront déposés
auprés du Ministére des Affaires Etrangéres de Belgique
qui notifiera ce dépdt a tous les Gouvernements signa-
taires et adhérents, ainsi qu’ au Secrétaire Général.

C.— La Convention et le présent Protocole eitre-
adhérent trois mois aprés la date du dépot de I'instru-
ment d’adhésion du présent Protocole, mais pas avant
la date de I'entrée en vigueur telle qu’elle est fixée &
Particle 4 (B) du présent Protocole.

Article 6.

Sont abrogés les articles XII et XIII(c) de la Con-
vention.

Article 7.

Le présent Protocole et son Annexe font partis
intégrante de la Convention.

Notamment les dispositions des articles XIV et
XV de la Convention s’appliquent au présent Protocole.

En foi de quoi, les soussignés, dument autorisés
par leurs Gouvernements respectifs, ont signé le présent
Protocole.

_ Fait & Bruxelles, le ler Juillet 1955, en langue fran-
¢aise et en langue anglase, les deux textes faisant éga-
lement foi, en un seul original qui sera déposé dans les
archives du Gouvernement belge qui en deliviera des
copies certifiées conformes a tous les Gouvernements
signataires et adhérents.

’ NMPQTOKOAAON TPOIIOTIOIHIEQS

o~ / b 3
ThS mpBasens wepl dvouatodoying mode xatdtaby TEHV
! b
EUTOPELUATOY  Elg Ta Thwverxka dxopohbyle.
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Troypanelong & BouZihag wiy 15mv AsxepBpion 1950.
Al KuBepvimers ai dmoypddacat thy iuBoaswy mEpl
*Ovopatoroyiag mpds xardraby Tav gumopeuudtay  eig
ta Tehoveiaxa Aacpodéyix, Smoypapeioay 2v BouvZénrag
iy 150y Aexepfpion 1950 dg Emloqg xal 4 KuBépwnoug
776 Tovpxiag fitic mpooeydpnoe eic iy &v Abye Zoupasty.
"Eyovsa im’ 8w & 8oy va Empépwot tpomomothoeig
el 70 Hapdprnpa 1is d¢ dve TupBdocwe xal va ahei-
yoor o Lpuotapévag Swpopdc uetald tév Teduxdy
xal TV CAyyhxdv xewévay,
"Eyovear O’ by &1 % dverépe ThuBaci dtv e
sioért 1e0h &v oyl )
Zuvepavroay émi Tév xatwtépe Swtdfewv :

*Apbpov 1.

To mapkotnua 6 mpoPlembpsvoy Omd Tl Hpbpov
VI 1i¢ ZuuBdocws mepl 'Ovopatoroyiag mpde xatdrafiv
T@v Eumopsupdtwv el Tk Tehwvetand SaopmoAdyur, Gmo-
yeagelong év Bpukélag iy 15mv Aexepfplov 1950 (dvopa -
Qopévne xatorépe «'H ZipPacirn) dvrabiotoatar S
70D GUVUUEVOL TTLPAPTALATOS.

“ApBpov 2.

To mapbv mpwréxodhov Ok psivy, dvowmrdv, uéypt g
31 Aexepfplon 1955, mpde Hmoypapiy Smd mdong KuBep-
vioews, #tig O Exy Smoypdder Ty TduPacv xal mpdg
Umoypaghy Umd Tic KuBepvhoews g  Tovpxlag.

“Apbpov 3.

A. To mapdv mpwtérorrov O Emixvpwbdi.

B. Ta &pyava émxuphcews Oa xatatebidor mapa 6
‘Trovpyety tav *Efwrepixéyv 1ob Bedylov t6 6molov Oa
yvwetomowey v xatdlesv Tadtnv elg amacas tag Hmo-
Yo dong xal mpocywpnedsas Kufepwioeg, G¢ xal eig
tov Tevixdv Tpapparée tob ZuvuBovhiov Telwveraxi
Suvepyastag. O0deule, Spwg, KuPépvnow Ba Suvnbf va
ratoaféon 16 Epyavov Emixupdicews Tol TapéVTOE TPWTO-
p6Mhan, Eav Stv &g, mponyoupdvas N 6 dpydrepov ouy-
xpbvag, xatabéost 1o Gpyavey Emxvphoews % Tposyw-
noews el Ty Loufaocty.

“Aplpov 4.

A. ‘H oiuBacig 02 707 &v loydi ovyypbvag petd
ToL TmPOVTOG TPWwToXGANOL. o

B. Tpcig pivag peta vy xartabesty Tapd T Y-
movpyeie tév "Efwrepév 10 & Bedylov, Ymod e Kl\)-
Begvioewy alriveg Oméypadav Tiv Lopfaowy }’ca‘a TO TPV
TpwTéxoAAoY, TOT dpYdvoy EMIKVPGOEWS rt‘)ﬁ Ve PEQOLLEVOU
elg T6 Tapdy mpwToxoMoY, T ZopPacts xal TO THEGY TEw-
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? ~ .
ooy Dx weBdow v loydi Gg metg tag KuBepvhoers
TodTong.

‘H xarabeoi 1ol dpydvou émuupdioewg 1ol mapbvrov
mpwToxbAhov Umd e Tovpuinie KuBeowioews 04 Hmoho-
Yilnrar, dvakéyws mpde Ty mepintwoty, petald Tév Enta
dpyavov Emrupcsws Tiv TpoBlemoudvav & T Tpoy-
Youpévy TapHYPAPE.

w wiEoav Omoypddacay 1o mapdv Ilpwréxorrov
KuBépvyoy xatabérousay 1 dpyavov Emuxupdoesds g
peta THY fuspounviav tadtyy, 14 Zdufacts xal 6 mapdg
mpwrbrorhov 0o 1eO&owv &v loyli Tpeic pives peta THY
Nuspopnviny xatabiccwg Tob &v Aoyw dpydvon Emixupd-
oewg Tpd 6 Ymovpysio tév "EXntepmdyv tob Bedylou.

“Apbpov 5.

A. “H KuBépwoic mavrde Kpdtoug pi) Smoypdiavtog
T0 Toapdy TmpwTéxoMhoy, TO Omolov Eyst émucvpdicer THY
ZopBaoty §) O Eyn mpoosywehoer elc Tadtny, Ok SuwnBh
v& Tpooywploy elc TO mapdy TpwTdxolhov amd TiHe 1nmg
*Tavouapion 1956.

B. Ta 8pyava npooywpioews O0a xatatedior napd T8
‘Trovpyeley Tév 'Efwrepuév 1ol Belylov 10 omolov Oa
yveetororioy Ty xatdfeowy Tadtyy el mdoac The Ymo-
yeapdoas xal mpocywpmeasug KuPepviioets, G¢ xal elg
tov evixdv Dpapporéa.

I. ‘H Z0ppaoic xal 16 mapdv wpwréxorrov Ba tebdowy
&v loydi O¢ mpde mioav mpooywpoloav KuBépwnelv Tpeic
pivag peta TV fuepopnviav xatabiccwg Tol dpydvou
TPOCYWPNGEWS TOV Tapbvtoc TpmToXGAAoU, GAR odyl Tpd
e Nuepopnvlag thHe Oéocwg &v loydt d¢ alry opiferar
ele 10 &plpov 4 (B) tod mapbvrog mpwrToxbéAhou.

“Apfpov 6. :

Karapyobvrar T &pbpa XII xai XIII (yv) tHe ZuppPa-

GEWG

“Apbpov 7.

Tod napdv mpatdrorhov xal TO TUPEPTYUE TOU ATOTE-
Aoy dvambomasta wépr Tig ZvpPdsocswg.

Iuntépag al Suralec Tév &pbpwv XIV xal XV ¥g
TopPdoews Epappbélovrar éni tol mapdvrog mpwroxdArov.

El¢ moromoivoy tobrwv, ol xatwd. dmoyeypapuévor,
Sedvrawg #Eouciodornuévor tmd tév  KuBepwioedv Ty,
Sméypaday 16 Tapdy  mpwTéx0AAOV.

*Eyévero v Bpu&éahaug v 1y "Lovriov 1955, eig Tar-
Ay xal CAyyhuay yYAdooav, qupotépwy TAV xeluévev
&xdvrav Thv admiy loydy, el &v xal pévoy mpwtérumoy TH
émotov 0o xataredf) elc ta dpyeta tHe Bedyude KuBepvi-
oewg At O xdidy dxpifl xexvpwuéva dvriypapoa 8
Bhag Tag Omoypaddoug xai mpooywpnodcxg KuBepwioeic.



1146 EOHMEPIZ THE KYBEPNHZIEQZ (TEYXOZ NPQTON)

H AIEYOYNSIEZ TOY E@NIKOVY TYIOTPAGEIOY

FNQITONOIEI OTH\:

‘ o ¥ e q 1 ! ~ ,~g .rrwx

¢ lavouapfou 1960 A trnola auvBpouty 1fis ‘EpruepiBos s Kvﬁfpvnce?os, ] Tiu’) TEV TUNHOTIKE O

mv’lq,oMow g\’nﬁs Kai f‘]rér TéAn Snpootevoews &v TG Aektin 'Avaiviuwy Eroupsidov  xad Evcupeicov 'ﬁepxmp;.
autvns EtBOvng kai 1§ Tapaptipam s "Epnuepibos 17 KuPepyfioecs «dwplobnoov ws katwh :

A . ETHEIAI EYNAPOMAI

I Ak ¥ TEUXOS A'eereinierecreransannesae Apay. 400 ‘Yrrép 100 Tapeiou "AMAnAcfonbe os Tlpogwm-
b J S - > 250 w0l 'Ebvikod Tumoypagziou (TANET) dvaho-
3 » » » 200 yolv 1& $Efis ook :
o N N » 400 ,
; : : ﬂa;é(mnua » 200 1, A 10 Te0X0S Alwerivivcnnnnnens eares  Apay. Zg...
) T iiaienen veenes > 12,50
6. » » Aditiov Avwvipwv ‘Etonpidv ... » 500 { & » » ? s m'i
17 » > TE(I)(CK Upd&eas Nopikédv npocd}_ 3. » » » o Beswerseavesesoscenan it 20,—.
v DA KA. e » 300 ; > a P B teererener ) 0.
{ *E fic xal Bio avee - . 3 ] QAPAPTT X .' ..... A ....-.:'...-... o
& » > AE:;SO\;&O‘:;?;:ST]S .unx » 200 6. » » Aertiov Avewviuwy ‘Etapa&v ..., » 25
9. A’ &wavra T& Teuxn, To MMopdprue  xad 1. » »  teUyos «MMpdes Nopkdv [Tooghmwwy
’ & AshTia ’ » 2.000 Anu. Awafou KA Loa...... » 5~
O1 Afjpor kel ot Kowdrntes 100 Kp&rous kora- 8. » » Asehkviov 'Epm. xal ’Blop. "ISiokTnoias > ’ 10—
péadovor v fuou TV dvwripw guvBpoudv, 9. » » AU GmavTa TE TEUKN..eivraveans > 1 00~
8. TIMH ®2YAAQGN
“Excrrov pUAAOY, péxpls 8 oeAibuwv, mipdrar Spay. 2, &rd 9 o7 Swv kad &vw EkTog eldikddv mepimTREwy, Spay. 5.
TEAH AHMOEIEYEEON
I Wg v éﬁg\fo;lqﬁ;?::&‘:;g g:f,?;‘f,;:"’ xei “Evou- 10. Tav ey wapoyds mwAnpeboucidtnros Twpds
A , ‘A uws B - Gurimpood sy tv ‘EAALS) dAAS v
Anpoatedpata Avwviuwy Evaisecy Brampaiddv ..o DoaX 1.000
L. TavBikaorkdu mwpdfecov ... .......... Apay. 200 | 11, Tév &mopdacwy mepl ouyxwvelews 'Ave-
2. Tév karaaTaTikéy "Avevipwy ‘Etapadv . . » 5.000 VUGV ETCUPEIRDY « e vrernens . » 5.000
3. T&v TpomoTomoewy TGV KATOOTATIKOV T&W . - R o
‘Avavipey ETEpady .. ... » 1.000 | B 4nmoseduata "Etxnudy Meouonsiivns EdGiwne.
4. Tav dvoxotvasotwy xal rpookAfioewy els ye 1. T&y KGTJJ‘(‘JTIKCJ\)‘ Ce oo iiia. Apoy- 500
VIKES FUVEAEUTELS, O Kal TOV katd 1o &p- 2. T&v TpomwormoiAzewy 10w KxtastaTikdy . ... » 200
8pov 32 10U N. 3221)24 yvwotomoioswy » 500 3. Taw vaxowneov kel wasmm\ATeLY ..., » 100
5. Téwv Gvaxowwoswy TéHY Urd Biddvow 'Avw- 4. TGy loddoytau®dv. ool > 500
viuwv ‘Etaipaddv, katd 6 B.A. 20)5)1939 » 100 | 5. T@v éxBlotwv ETipRdecos Tep1oUcicdY oToN-
6, T&v ’lovroyioudiv t&v "Aveowuwv  “Evoe Xeiwov ... it e e ereanes > 500
pét(:?v . e e e e > 2000 (1 Eig o Hapdpt‘ny.o
7. T&v ouvormrTikédv pnviaiow kaTagTdoswy TV . - L. : .
Toamelmiv ‘ETQpndy .. ......... .. » 500 t. Tév dwaotikIv wpddewy, Trpocrtﬁ)\qosoov (3
8. Tow dmopéoewy Tepl Eykploews TmoAoylwy o ?:omfov 51’);1'03!5\10;603\4‘ e > 200
tév "AcgohioTikidv “Etaipeaid ; s 300 2 T&dv &Badv A sews fapatikdy GS5&Ttov . .. » 500
9. Tév ‘Ymoupyidv &ropdoewy mwepi mapoyfis To dwip 1o Tausiov "AXIRRODLMdeias Tipooswnirtecd 'Edvikot
48eios EmexTdoews TAV Epyaoiddv *Acpa- Tuwoypageiou (TATET) katalinTéov wooaotdv mi 1w  TEAG
Mgk "Eraipeidiv, 65 kad TéY éxdioswy BauoTiisewv & 1§ AddTiny "Aveaviuwy Ercpnn wan “Cropady
TEMOUCIOKDY OTOIYEI ... .. ..... Voo » 2.000 | Meprwoatopdvns EVGvns &y yéver dpiodn g 5 of>

. KATABOAH ZYNAPOMON - TEAQN AHMOIZIEYSEQN KAl TOZOZYON T.ATLE.T.

1. Al owdpopal 100 EowTepikoU kod T& TéAN Bnuosievotwv TpoxkaTadiArovtan Els Td Anudoia Tapeiar Evavr

: ; &moSeTikoU elompd
Geoxs, Swep ueolpvn 1ol dvdiceepopivou dmooTéAhetan gls v “Ymnpeciov -roU *E8vikoC Tmroypa(pslov. °

2. Al auvbpopai 10U twTepikoU SUvarten v &rooTEAAwvTa Kal tls dvddro

Yov ouvdARaype 5t EmiTayfis fr' dvd v C
oo SomvSponet 100 1 oy ayfis vopaT ToU Asvbuvrol

3. "H xerraBohiy 10U Ymip voU T.ATLET. wrocootol i Téw dveoTipw owdpoudy Kai TEAGY Snpoatelo i " A
£l Td ranziov voU TATIET (Kovdorua "Edvixol Twroypa(peiou), v Tais Aormais 58 wéAegt ToU Kp;]:ous efg 5‘:‘; é‘gp?:?c:\(: s o
drrodiBaust 1oUo els 1 TAMET, supphves Tpds & dprldueva Sig Tiig Un ' api0. 19237833639 o 2
rayfis Tis FevicAs Areudivatcss Anpociou Aoytomixod, *Erri auvBpoy & EEwTepikol &rrooTEAAopéy
iriraydv kai 10 Umip tou TATIET wocootéw.

Topeicr, &rva
U £rous 1947 (RONEO 185) tykuxiiou Sia-
wv BY drmitaydv, ouvemroaTidisTar i 1w

O AIEYOYNTHE & «
AJON. T. AOTAPAX



